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Summary

The issue opens with reviews on recent premieres. Our collaborators: Baldzs Perényi, Tamés Koltai,
Tamés Tarjan, Judit Szant6, Baldzs Urban, Andrea Tompa and Katalin L8rinc offer their opinion of
Dostoievski's The Idiot (Katona Jézsef Theatre), Forward, Boys!, an adaptation by Géza Bodolay of the film
Allonsanfan by the Brothers Taviani, with the music of Ennio Morricone (Kecskemét), Akos Németh's
Greed (Budapest Chamber Theatre), Chekhov’s Ivanov (Szolnok), Gabriel Garcia Méarquez's A Hundred
Years of Solitude as adapted by Gydrgy Schwajda (Eger), Alan Bennett’s Kafka’s Cock (Hungarian Theatre
of Pest) and Group Therapy, a dance program by the Yvette Bozsik Company (Trafé).

Reviews of two opera performances follow: Lorant Péteri saw Rossini’s Il barbiere di Siviglia (Erkel
Theatre of the State Opera House) and Tamas Mérok witnessed Rébert Alféldi’s interesting new pro-
duction of Gounod’s Faust (Szeged).

We publish a longer conversation Tamara Torok had with Andor Lukéts, director and leading actor of
the Katona Jézsef Theatre.

In the last piece of our series on Hungarian directors working abroad, we selected some Austrian and
German reviews on Alexander Ostrovski’s The Forest, as staged by Tamas Ascher at Vienna’s Akademie-
theater.

As part of our continuing series on present-day Hungarian theatre criticism we publish two contribu-
tions indirectly, yet pertinently related to the discussion. In his essay dancer and choreographer Attila
Csabai, leader of the company , KompMania” challenges the objections concerning his recent work
/Versions as voiced in our previous issue by critic Csaba Kutszegi, while Mr. Kutszegi reacts upon this
polemic standpoint. Both articles abound in general theoretic formulations.

In our column devoted to world theatre, Taméas Hal4sz sums up his experiences gathered at the VII*
International Festival of Theatrical Confrontations organized in Lublin (Poland). The second contribu-
tion is by Gyodrgy Karsai who saw Swiss director Benno Besson'’s last work, an imaginative staging of
Victor Hugo's Mangeront-ils?, co-produced by several Swiss and French companies.

Playtext of the month is Forward, Boys! by Taviani, Morricone and Bodolay, a work also reviewed in the
present issue.

Offenbach miiveinek szinpadra 4llitasaval irta be nevét az egyetemes szinhaztdrténetbe.
Majd’ tiz évet toltdtt a Volksbithne élén, ezutdn 1974-t8l minden évben az Avignoni Fesz-
tivalon rendez (tdbbek kdzdtt korszakos Hamletjét és a Kaukdzusi krétakért). 1089 ota
Besson fiiggetlen, tarsulat nélkili rendez8ként jarja a vilagot, és sikert sikerre halmoz,
elsésorban Brecht- és operarendezéseivel (4 vagdhidak Szent Johanndja, Ziirich, 1098; Don
Juan, Helsinki, 2000; A vardzsfuvola, Parizs, 2000).

Victor Hugo mesekomédijanak eldaddséval Besson egyszerre idézi fel a Szentivinéji
dlom és a kozépkori vasari komédia vilagat. Korunk gazdagokra-hatalmasokra és nyomor-
gokra-kiszolgaltatottakra felosztott rendje ellen emeli fel szavét. Lirai koltSi mesesz6vés
és vaskos realitas els§ pillantasra meghokkentd véltakozéasa teremti meg az elSadas fe-
sziiltségér. A diszlet (Jean Marc Stehlé) valodi erds, mintha csak az Oz, a csodik csoddja
filmbeéli rengetege elevenedne meg a szinen. Es ott vannak a kolostor romjai, a mérgezett
novények, a hattérben még egy patak is felsejlik... Ebbe a mesevilagba robban be a valo-
szinfitlentl csuf szerelmespar: egy gnémszerd férfi (a kiraly unokadccse — Claude Bari-
chasse) és nala mintegy két fejjel magasabb, igencsak testes szerelmese (Helene Seretti).
Mindketten rendkiviill ostobanak, elesettnek tiinnek, egyetlen épkézlab megszélalasuk
sincs, csoda, hogy a vérszomjas kirlynak (Gilles Privat) még nem sikeriilt 8ket elfognia.
De aztan erre is fény deril: hiszen 8 még ostobabb, tenyérbemaszdan nagyképt, hiszté-
rikus zsarnok. Az (ild6z8-tldézottek komikumba hajlé tridjanak ellenstlyat Zineb bo-
szorkany (Léa Drucker) és Airolo, a tolvaj (Samuel Tasinaje) kettse jelenti. Ok igazan
emberiek, okosak, fajdalmasan szenveddk és bolcsen elérelatok — mint az igazi mesében.

Besson legfontosabb hatéseszkoze a maszk. Werner Strub a film (4 gydiriik ura, Harry
Potter és tarsaik) latvanyvilagatol ihletett nem ember, mégis ember, egész fejet befeds,
arcra simuld — tehat sajatos mimikara képes — maszkjai hatborzongatdak és végteleniil
nevetségesek is tudnak lenni a szituaciok figgvényében. A szinészek nagy 6rommel vetik
bele magukat a jatékba, lathatdan élvezik a maszk segitségével sokszorosara novelt hatést,
amelyet a kézonségre gyakorolnak. Nem véletlen, hogy akkor kapjak a legnagyobb tapsot,
amikor a harmadik-negyedik meghajlaskor végre lefejtik fejiikrdl ,masodik énjiiket”, s
példaul a szazéves boszorkardl kideril, hogy gyonyord, fiatal szinésznd, mig a visszata-
szitd arc- (pardon: maszk-) kifejezésti gonosz kiraly kifejezetten j6 arct, szivtipré moso-
lyd sztar.

Zavarba ejt8en szép, szinhazi stilusokon, mifajokon, néz8i korosztalyokon és korokon
ativel§ el6adas Benno Besson Victor Hugo-rendezése. Nem gondolom, hogy feltétleniil
sz6 szerint kellene érteniink a rendez8 nyilatkozatat; természetesen, ha valaki nagyon
akarja, kiolvashatja az el6adasbél a mai vildg igazsagtalansagait ostorozé heviiletet, am
ennél joval fontosabb, hogy egy ritkan lathat6 szinm@ gyonyori el8adasaval lett gazda-
gabb az eur6pai szinhéz.
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